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ISPITNI KATALOG ZA DRZAVNU MATURU 2022./2023. - GREKI JEZIK

uvoD

Grcki je jezik izborni predmet drZzavne mature, a ucenici klasi¢nih gimnazija mogu prema
osobnome izboru kao obvezatni ispit drzavne mature umjesto ispita iz stranoga jezika
polagati ispit iz Latinskoga ili Grckoga jezika. Razina ispita drzavne mature iz Grckoga
jezika u Skolskoj godini 2022./2023. identi¢na je za ucenike koji su klasi¢cnu gimnaziju
upisali kao pocetnici i za ucenike koji su je upisali kao nastavljaci.

Ispitni katalog za drzavnu maturu iz Grckoga jezika temeljni je dokument ispita u koje-
mu su navedeni i objasnjeni sadrzaji, kriteriji te nacini ispitivanja i vrednovanja znanja u
Skolskoj godini 2022./2023. Uskladen je s odobrenim predmetnim kurikulumom za Greki
jezik u klasi¢nim gimnazijama®.

Ispitni katalog sadrzi sedam poglavlja:

1. Podrugja ispitivanja
2. Obrazovni ishodi
3. Struktura ispita

4. Tehnicki opis ispita
5. Opis bodovanja

6. Primjeri zadataka
7. Priprema za ispit.

U prvome i drugome poglavlju navedeno je sto se ispituje u ispitu. U prvome poglavlju

navedena su podrucja ispitivanja, a u drugome klju¢na znanja i vjestine koje pristupnik?®
treba usvojiti.

U trecemu, cetvrtome i petome poglavlju opisani su nacin ispitivanja, struktura i oblik
ispita, vrste zadataka te nacin rjeSavanja i vrednovanja zadataka i ispitnih cjelina.

U Sestome poglavlju navedeni su primjeri zadataka s detaljnim objasnjenjem, a u sed-
mome poglavlju objasnjeno je na koji se nacin treba pripremiti za ispit.

U poglavlju Literatura navedeni su propisani tekstovi za ispit drzavne mature iz Grékoga
jezika, kao i preporucena literatura za pripremu ispita. U poglavlju Dodatci navedeni su
vokabular i tablice glagola.

1 NN, br. 7/19,144 (22.1. 2019.), Odluka o dono$enju kurikuluma za nastavni predmet Gréki jezik za osnovne $kole
{ gimnazije u Republici Hrvatskoj

2  Termin ,pristupnik” u ispitnome katalogu podrazumijeva rodnu razliku te se odnosi i na pristupnice i na pristupnike.
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1. PODRUCJA ISPITIVANJA

Cilj je ispita drZzavne mature iz Grckoga jezika utvrditi razinu ostvarenja obrazovnih
ishoda koji se o¢ituju u sposobnosti:

* razumijevanja jednostavnijega izvornog grckog teksta i poznavanja odredivanja zna-
¢ajka autora i pojedinih knjizevnih vrsta

* poznavanja i upotrebe jezi¢ne zakonitosti grékoga jezika

¢ vladanja osnovnim vokabularom i razumijevanja etimologije rijeci grckoga podrijetla

* razumijevanja osnovnih obiljezja grcke kulture i civilizacije i njihova utjecaja na daljnji
razvoj civilizacije.

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika sastoji se od triju podrucdja ispitivanja: Iskustvo
teksta i komunikacija, Jezicna pismenost te Civilizacija i bastina.

Podrucdje ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija sastoji se od sljedecih potpodrudja i nji-
hova sadrzaja:

A. ODNOSI U TEKSTU: odnosi u recenici

B. RAZUMIJEVAN]JE TEKSTA: poruka teksta i sadrzaj teksta

C. PRIJEVOD TEKSTA: prijevod dijela recenice i prijevod recenice

D. TEORIJA KNJIZEVNOSTI: znadajke jezika i stila pojedinih knjizevnih vrsta.
Podrucje ispitivanja Jezicna pismenost sastoji se od sljedec¢ih potpodrucja i njihova sadrzaja:
A. PROZODIJA I METRIKA: prozodija i metrika

B. FONOLOGIJA: pismo i naglasak

C. MORFOLOGIJA: imena i glagoli

D. VOKABULAR: znacenje rijeci i etimologija.

Podrucje ispitivanja Civilizacija i bastina sastoji se od sljede¢ih potpodrucja i njihova sadrZaja:
A. POVIJEST KNJIZEVNOSTL periodizacija, Zivot i djela autora

B. MITOLOGIJA: bogovi, junaci i ostala mitoloska bica i likovi

C. POLITICKA I KULTURNA POVIJEST: politi¢ka povijest i kulturna povijest.
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2. 0BRAZOVNI ISHODI

U ovome su poglavlju za svako podrugje ispitivanja navedeni obrazovni ishodi odnosno
konkretni opisi onoga Sto pristupnik mora znati i razumjeti da bi ostvario Zeljeni rezultat
u ispitu drzavne mature iz Gr¢koga jezika.

2.1. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Odnosi u tekstu

OBRAZOVNI ISHOD: Prepoznaje, razlikuje i analizira odnose rijeci u recenicama.
(SS (2) G] BA4.1)

SADRZA]: subjekt, predikat, direktni objekt, indirektni objekt, prilozna oznaka, imenski
atribut, apozicija, atribut, posvojni genitiv, dijelni genitiv, genitiv usporedivanja, re¢eni¢ne
konstrukcije akuzativa i nominativa s infinitivom i genitiva apsolutnoga

POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Razumijevanje teksta
OBRAZOVNI ISHOD: Razumije i obja$njava izvorni gréki tekst. (SS (2) GJ B.4.3.)
SADRZAJ: poruka, sadrzaj i kontekst izvornih tekstova propisanih u ispitnome katalogu

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Prijevod teksta
OBRAZOVNI ISHOD: Razumije i objadnjava izvorni gréki tekst. (SS (2) GJ B.4.3.)

SADRZAYJ: prijevod reenice ili dijela recenice iz izvornih tekstova propisanih u ispitnome
katalogu

POTPODRUCJE ISPITIVAN]JA: Teorija knjizevnosti

RAZRADA POTPODRUCJA ISPITIVAN]JA: stilske karakteristike

OBRAZOVNI ISHODI:

¢ Izdvaja i analizira osobitosti Homerova jezika i stila. (S5 (2) GJ B.2.2)

* Izdvaja i opisuje osnovne znacajke historiografije, retorike i lirske poezije. (SS (2) GJ B.3.2.)
e Uocava i povezuje znacajke jezika i stila gréke drame i filozofije. (SS (2) GJ B.4.2.)

SADRZAJ: stilske karakteristike predstavnika pojedinih knjizevnih vrsta, figure rijeci u
epici, na¢ini kompozicije pojedinih knjiZevnih vrsta
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2.2. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
JEZICNA PISMENOST

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Prozodija i metrika
OBRAZOVNI ISHOD:

e Pravilno skandira lirske metre. (S5 (2) GJ A.3.1)

e Pravilno skandira daktilski heksametar. (S5 (2) GJ A.2.1)

SADRiA]: kvantiteta slogova, broj slogova u metru, elizija, afereza, tmeza, kraza, siniceza,
sinkopa, dijereza, daktil, spondej, trohej, jamb, heksametar, elegijski distih, jampski trimetar

POTPODRUCJE ISPITIVAN]JA: Fonologija
OBRAZOVNI ISHOD: Vlada pravilima ¢itanja, pisanja i naglasavanja. (SS(2) GJ Alll)
SADRZAJ: pravila o naglasavanju

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Morfologija

OBRAZOVNIISHOD: Prepoznaje, primjenjuje i usporeduje sloZenije gramaticke oblike
rije¢i i njihove odnose. (SS (2) GJ A.3.2.)

SADRZAYJ: ¢lan, imenice, pridjevi, zamjenice, brojevi, glagoli

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Vokabular

OBRAZOVNI ISHOD: Prepoznaje, upotrebljava i ras¢lanjuje rijeci iz prilagodenih tek-
stova te grecizme u hrvatskome jeziku. (SS (2) GJ A.4.1)

SADRZAJ: rje¢nicki oblik rijeci, znacenje rijeci, etimologija

2.3. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
CIVILIZACIJA | BASTINA

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Povijest knjiZevnosti

OBRAZOVNIISHOD: Sazima, usporeduje i objasnjava tijek i posebnosti grcke knjizevne
povijesti. (SS (1) GJ C.3.3))

SADRZAYJ: periodizacija, podatci o Zivotu i djelu najistaknutijih predstavnika pojedinih
knjizevnih vrsta
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POTPODRUC]JE ISPITIVAN]JA: Mitologija
OBRAZOVNI ISHODI:

¢ Opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne pojmove grcke mitologije (bogovi).
(S5 (2) GJ C.1.2)

¢ Opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne pojmove gréke mitologije (junaci).

(S5 (2) G C.2.1)

SADRZA]: bogovi, mitoloska bica, junaci, mitoloski ciklusi

POTPODRUCJE ISPITIVAN]JA: Politicka i kulturna povijest

OBRAZOVNI ISHODI:

¢ Imenuje, opisuje i usporeduje pojmove vezane uz grcku tradiciju ucenja i poucavanja.
(SS (2) GJ C.4.2)

¢ Imenuje i objasnjava ¢injenice i pojmove vezane uz povijest grékog naroda i jezika u
vremenu i prostoru. (SS (2) GJ C.1.1.)

¢ Nabraja, smjesta, povezuje te zakljucuje o pojmovima vezanima uz grcko kazaliste i
filozofske $kole. (SS (2) GJ C.4.1))

e Nabraja, smjesta i povezuje pojmove vezane uz gréku povijest. (SS (2) GJ C.3.1)

¢ Komentira, diskutira i zakljucuje o osnovnim pojmovima vezanima uz drZavno ure-
denje i vladavinu. (S5(2) GJ C.3.2)

¢ Opisuje dogadaje i podrucja u Hrvatskoj povezane s grékom civilizacijom i mitologi-
jom. (SS (2) GJ C.1.3)

SADRZAJ: odgoj i izobrazba, plemena, pokrajine, dijalekti, religija i svetista, naseobine,
materijalni ostatci vezani uz gréku kulturu i umjetnost, svakodnevni zivot, politicka
povijest, drustveno uredenje
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3. STRUKTURA ISPITA

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika sastoji se od triju podrudja ispitivanja i sadrzi
ukupno 70 zadataka.

U prvome podrucju ispitivanja ispituje se poznavanje iskustva teksta i komunikacije, u
drugome poznavanje jezi¢ne pismenosti, a u tre¢emu poznavanje civilizacije i bastine.

Dalje je u tekstu detaljno opisana struktura svakoga podrucja ispitivanja.

3.1. PODRUCJE ISPITIVANJA ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

U ovome podrudju ispitivanja provjerava se razina razumijevanja procitanoga teksta,
dijela teksta ili recenice te znanja i vjestine iz podrucja sintakse.

U tablici 1. prikazana je struktura podrucdja ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija.

Tablica 1. Struktura podrucja ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija®

ZADATCI VRSTA ZADATAKA BROJ ZADATAKA
1.-4. zadatci viSestrukoga izbora 4
5-7 zadatci kratkoga odgovora 3
8.-14. zadatcei viSestrukoga izbora 7
23.-26. zadatci kratkoga odgovora 4
27.-29. zadatcei viSestrukoga izbora 3
30.-33. zadatci dopunjavanja 4
34. - 36. zadatcei viSestrukoga izbora 3

3 Polazni tekstovi u podrucju ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija navedeni su u ovome katalogu.
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3.2. PODRUCJE ISPITIVANJA JEZICNA PISMENOST

U ovome podrucdju ispitivanja provjerava se poznavanje jezika na temelju ishoda i sadrZaja
propisanih kurikulumom za Gr¢ki jezik.

U tablici 2. prikazana je struktura podrudja ispitivanja Jezicna pismenost.

Tablica 2. Struktura podrucja ispitivanja Jezicna pismenost

ZADATAK VRSTA ZADATAKA BROJ ZADATAKA
15. - 22. zadatci kratkoga odgovora 8
37.-43. zadatci viSestrukoga izbora 7
44. - 46. zadatci kratkoga odgovora 3
47. - 49. zadatci viSestrukoga izbora 3

3.3. PODRUCJE ISPITIVANJA CIVILIZACIJA | BASTINA

U ovome podrudju ispitivanja provjerava se poznavanje sadrzaja iz grcke civilizacije i
bastine na temelju ishoda i sadrzaja propisanih kurikulumom za Gréki jezik.

U tablici 3. prikazana je struktura podrucdja ispitivanja Civilizacija i bastina.

Tablica 3. Struktura podrucja ispitivanja Civilizacija i bastina

ZADATAK VRSTA ZADATAKA BROJ ZADATAKA
50. - 55. zadatci kratkoga odgovora 6
56.-70. zadatcei viSestrukoga izbora 15

n
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4. TEHNICKI OPIS ISPITA

Tehnicki opis ispita podrazumijeva trajanje ispita, izgled i nacin rjeSavanja ispita te pribor
za rjeSavanje ispita.

4.1. TRAJANJE ISPITA

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika traje ukupno 120 minuta bez stanke.

Pristupnik moZe samostalno rasporediti vrijeme rjesavanja i nije vremenski ogranicen
pri rjeSavanju pojedinih dijelova ispita.

Vremenik provedbe bit ¢e objavljen na mreznoj stranici Nacionalnoga centra za vanjsko
vrednovanje obrazovanja (wWww.ncvvo.hr).

4.2.1ZGLED ISPITA | NACIN RJESAVANJA

Pristupnik dobiva sigurnosnu vrecicu u kojoj su ispitna knjizica i list za odgovore.

Vazno je pozorno procitati tekst opc¢ih uputa i tekst uputa za rjeSavanje zadataka i
oznacavanje tocnih odgovora.

U zadatcima zatvorenoga tipa (zadatci viSestrukoga izbora) pristupnik mora oznaciti
tocne odgovore znakom X na listu za odgovore. Ako pristupnik oznaci vise od jednoga
odgovora, zadatak ¢e se bodovati s 0 (nula) bodova bez obzira na to $to je medu oznace-
nima i to¢an odgovor.

U zadatcima otvorenoga tipa pristupnik mora odgovoriti kratkim odgovorom s nekoliko
rijeci ili jednostavnom recenicom (zadatci dopunjavanja i kratkoga odgovora) na za to
predvideno mjesto u ispitnoj knjizici. Ako pristupnik pogrijesi, treba precrtati netocan
odgovor, staviti ga u zagradu, napisati to¢an odgovor i staviti paraf (iskljucivo skrac¢eni
potpis, a ne puno ime i prezime) pokraj to¢noga odgovora.

4.3. PRIBOR

Tijekom pisanja ispita dopusteno je upotrebljavati iskljucivo kemijsku olovku kojom se pise
plavom ili crnom bojom. Pristupnici ne smiju upotrebljavati rje¢nike, gramaticke sazetke
ni ostala pomagala. Nije dopustena upotreba tehnickih pomagala.
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5. OPIS BODOVANJA

Pristupnik u ispitu moze ostvariti 70 bodova.

U tablici 4. prikazan je udio podrucja ispitivanja u ukupnome uspjehu u ispitu.

Tablica 4. Udio podrucja ispitivanja u ispitu

Iskustvo teksta i komunikacija 40%
Jezicna pismenost 30%
Civilizacija i bastina 30%

Tablica 5. Opis bodovanja prema vrsti zadataka

1bod - to¢an odgovor
Zadatci visestrukoga odgovora 0 bodova - netocan odgovor, odgovor nije oznacen ili
je oznaceno vise odgovora

1bod - tocan odgovor

Zadatet kratkoga odgovera 0 bodova — neto¢an odgovor ili odgovor nije upisan

1bod - to¢an odgovor

AL 0 bodova - neto¢an odgovor ili odgovor nije upisan

5.1. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA
ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome podrucdju ispitivanja mo-
guce je ostvariti ukupno 28 bodova.

5.2. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA JEZICNA PISMENOST

Toc¢an odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome podrucdju ispitivanja mo-
guce je ostvariti ukupno 21 bod.

5.3. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA
CIVILIZACIJA | BASTINA

Toc¢an odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome podrucdju ispitivanja mo-
guce je ostvariti ukupno 21 bod.

13
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6. PRIMJERI ZADATAKA

U ovome poglavlju navedeni su primjeri zadataka.* Uz svaki primjer zadatka navedeni
su uputa za rjeSavanje zadatka, to¢an odgovor, obrazovni ishod koji se tim konkretnim
zadatkom ispituje te na¢in bodovanja.

6.1. PRIMJER ZADATKA VISESTRUKOGA IZBORA

Zadatak viSestrukoga izbora sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka
i koja je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu), osnove (u kojoj je postavljen zadatak)
te Cetiriju ponudenih odgovora od kojih je jedan tocan.

Uputa za rjeSavanje zadataka viSestrukoga izbora glasi:
U sljede¢im zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan tocan.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

Kako se obi¢no nazivaju teske muke?

A. Ahilejeve

B. Iksionove

C. Prokrustove
D. Tantalove

TOCAN ODGOVOR: D. Tantalove
PODRUCJE ISPITIVANJA: Civilizacija i bastina
POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Mitologija

OBRAZOVNIISHOD: Opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne pojmove grcke
mitologije (junaci). (Sé 2)GJC.21)

BODOVANJE: 1 bod - tocan odgovor

0 bodova — netoc¢an odgovor, odgovor nije oznacen ili je oznaceno vise odgovora

4 Zasvaku vrstu zadatka dan je primjer bez obzira na podrucja ispitivanja. Primjeri i specifi¢nosti zadataka u pojedinim
podrucjima ispitivanja mogu se pogledati u oglednome primjeru ispita.
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6.2. PRIMJER ZADATKA KRATKOGA ODGOVORA

Zadatak kratkoga odgovora sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka
i koja je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu) i osnove (najceSce pitanja) u kojoj je
zadano Sto pristupnik treba odgovoriti.

Uputa za rjeSavanje zadataka kratkoga odgovora glasi:

U sljede¢im zadatcima promijenite broj zadanim rije¢ima.

eV

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

TG ThEELC

TOCAN ODGOVOR: 1)V té&wv
PODRUCJE ISPITIVANJA: Jezi¢na pismenost
POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Morfologija

OBRAZOVNI ISHOD: Prepoznaje, primjenjuje i usporeduje sloZenije gramaticke oblike
rijedi i njihove odnose. (SS (2) GJ A.3.2)

BODOVANJE: 1 bod - tocan odgovor

0 bodova — netoc¢an odgovor ili odgovor nije upisan

15
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6.3. PRIMJER ZADATKA DOPUNJAVANJA

Zadatak dopunjavanja sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka i koja
je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu) i osnove u kojoj je zadano Sto pristupnik
treba odgovoriti.

Uputa za rjeSavanje zadataka dopunjavanja glasi:
U sljede¢im zadatcima dopunite prijevod zadane recenice iz polaznoga teksta.

eV

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:
‘Opwg 6 ' Adng Tovg VOHoLS TovToug o0 el

Pa ipak bas Had trazi te
TOCAN ODGOVOR: obicaje/zakone
PODRUCJE ISPITIVANJA: Iskustvo teksta i komunikacija
POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Prijevod teksta
OBRAZOVNI ISHOD: Razumije i objasnjava izvorni gréki tekst. (SS (2) GJ B.4.3.)
BODOVANJE: 1 bod - to¢an odgovor

0 bodova — netoc¢an odgovor ili odgovor nije upisan
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7. PRIPREMA ZA ISPIT

Redovito ucenje Grckoga jezika omogucuje bolje ostvarivanje ishoda te trajno i svrsishodno
pamcenje. Preduvijeti su uspjeSnoga polaganja ispita drzavne mature iz Grckoga jezika
temeljna jezi¢na pismenost i osnove citanja s razumijevanjem.

Tijekom pripreme ispita drzavne mature iz Grckoga jezika potrebno je:

o analiziratii prevesti ulomke iz knjizevnih djela navedene u dijelu kataloga Propisani
tekstovi za ispit drZavne mature
e ponoviti:
¢ morfologiju (oblike deklinacije, komparacije i konjugacije te vremena pravilnih i ne-
pravilnih glagola)
¢ sintaksu (analiza recenice, posvojni genitiv, dijelni genitiv, genitiv usporedivanja, ge-
nitiv apsolutni, akuzativ i nominativ s infinitivom)
¢ zivotidjelo propisanih autora, knjizevne vrste i razdoblja u grckoj knjizevnosti, perio-
dizaciju knjizevnosti te pregled i razvoj knjiZevnih vrsta (epika, lirika, historiografija,
retorika, razvoj drame i kazalista, filozofija)
¢ civilizacijsko-povijesne sadrzaje (mitologija i religija, povijest, svakodnevica).
Dobro poznavanje nacina ispitivanja pomo¢i ¢e znatno pristupnicima da uspjesno rijese
zadatke u ispitu drZavne mature.
Nacin polaganja ispita drzavne mature kao i mjere koje se izri¢u u slucaju nedozvolje-

noga ponasanja ucenika propisani su Pravilnikom o polaganju drZzavne mature (Narodne
novine, 1/13, 41/19, 127/19, 55/20, 53/21 i 126/21).
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LITERATURA

Propisani tekstovi za ispit drzavne mature
1. Ksenofont, AnabazalV,4,4;7 - 9

0 d¢ tomog oUTog Aguevia EkaAelto 1) mEOg éomépav. Drtaxog O 1v avtng TwoiBalog, 6
Kat BactAel @lAog yevouevog, kat 0mdte maeln, ovdels AAAOS BadtAéa Emti Tov (mTtov

avéPaAAev.

EvtevOev 0 émopevOnoav otabpolc toels diax mediov TaQATAYYaS TtevTekaideor
kat TlPalog magnkoAovOeL £XxwV TNV €aVTOL DVVAULY ATIEXWV WS dEKA OTAdIOLS:
Kat &@pikovTo el Pacideia Kal KOHag TEQLE TTOAAAG TOAAQYV TV EmTndeiwv
HEOTAG. OTEATOTIEDEVOUEVWY O ATV YLy VETAL TNG VUKTOG XLwV TIOAAT) kol €wOev
£D0Ee DLATKNVT|OAL TAS TAEELS KAl TOUG OTOATITYOUS KATAX TAS KWHAS OV YXQ £WQWV
TIOAEULOV OVDEVAL Kol AOPAAEG €DOKEL etvat O TO TANBOG TS XLOVOC. EvtavBa eixov
T Erurdelx Ooa EoTiv Ayadq, leQela, OTTtoV, 0ltvoug TAAXLOVS EVWOELS, ATTAPLDAG,
O0TIOLX TTAVTODATIA. TV D& ATIOOKEDAVVUHEVWYV TIVESG ATIO TOV OTQATOTEDOL EAEYOV

0Tt KatidoLleV VOKTWE TIOAAX TTLEX patvovTa.

2. Ksenofont, Anabaza 4,7,19 - 24

&vtevBev dMAOoV oTabpovg TéTTAAS TTIAAOAY YOS €1KOOL TIROG TIOALY HeYAATV Kal
evdatpova Kal otkovpévny 1) ékaAeito I'vpviac. éx tavtng g xwoact 6 &oxwv toig
‘EAANOW 1)yepova mépumel, 6mws i TG €XvTV TIOAEUIaG XWEAag dyol avTtovs. AWV
O' €kevog Aéyel OTL el AUTOVG TEVTE NUEQWYV €l Xwolov 00ev dovtat OaAattov:

el 0¢ un, tefvaval émmnyyelAato. kat 1yovpevog Emeldn evEBaAAev elg v [éavTtov]
nioAepiay, magekeAeveTo ailbetv kat @Oelpey TV xweav- @ kat dNAov €yéveto 0Tt
tovToL Eveka €ADoL, oL g Ttwv EAAN vV edvolag. kat agpucvovval €mi o 6Q0g

T TEUTTTN TUEQQ: OVORX D& T 0L TV Or)XNG. €mel ¢ Ol TEWTOL EYEVOVTO £TTL TOV
OQOVG KAl KATEWOV TV OdAattay, kKoavyT) moAAT éyéveto. dkovoag d¢ 6 Eevopwv
kat ot orioBopvAakec wrOnoav éunpooBev dAAovg émtiBeoOat moAepiovs: imovto
Y& O0mofev €k TG KALOHEVNS XWOAS, KAl AUTWYV 0L OTULoO0QUANKES ATIEKTELVAV

¢ Tvag Kal eCynoav £vEdQaV TOMOAUEVOL, Kat Yéooa EAafov daoelwv Bowv
WHOBOEL APl T elkooLv. €TELDT) OE Por) AelwV Te EYlyVeTo Kal &y yUTeQov Kal ot &el
emdvteg £€0eov dEOUW €Tl TOUG Ael Bowvtag kat MTOAAQ pellwv €ytyveto 1) or) 6ow
o1 mAelovg €ytyvovto, £d0KeL 1) HellOV Tt ebvat TQ EevopavTl, kKat dvapag é¢' inmov

Kkat AVKLOV kat Toug imméag avaAaPav maeforet kal taxo 01 dikovovat BowvVTwy



ISPITNI KATALOG ZA DRZAVNU MATURU 2022./2023. - GREKI JEZIK

TV 0ToATIWTWV OdAatta OdAatta kat mageyyvwvtwyv. EvOa dr) €0eov TtavTeg Kat ot
omioBopLAaeg, Kal To VoLV YL NAVVETO Kat ot (TtmoL.

3. Herodot, Povijest VI 113-114

Mayxopévawv de év T Mapabwvt xoovog £ytveto moAAos. Kal to pév péoov too
otoatortédov évikwv ot BaoPaoot, T ITégoat te avTol Kal ZAKal ETETAXATO" KATX
TOUTO eV O évikwv ol BdoPagol kat Or)Eéavteg €dlwkov &g TV pecdyatay, To d¢
Kéoag Exatepov évikwv AOnvaiotl te kat ITAataiéec. Nikwvteg d¢ 1O HEV TETQAUUEVOV
TV BagPaowv pevyev Ewv, ToloL 0¢ TO HEoOV ONEATL AVTWYV CLVAYAYOVTES TX
KéQea APOTEQX EUAXOVTO, KAl Evikwv ABnvaiot. Pevyovot d¢ tolot ITégomot elmovto
KOTITOVTEG, £G O ETL TV OAAACOAV ATUKOWEVOL TIVQ TE AUTEOV KAl ETTEAXUPAVOVTO
TV vewv. Kal tovto pev €v tovtw 1o movew 0 moAéuaoxoc KaAAipaxog diaxgOeipetat,
AVNO YEVOHEVOS AYO0G, Ao O €0ave TV otoatn YWV LtnotAews 0 @gaocvAew: ToLTO
d¢ Kuvéyelpog 6 Evgoplwvog évhavta érmAauBavopevos TV dpARoTwy veos, TV
XELoa AToKoTtelS TteAéicel TtiTtTel, TouTo d& dAAoL AOnvaiwv moAAol te kait ovopaoTot.

4. Herodot, Povijest 113.14 - 27

Tavta 9¢ oL momjoaot kKat 0@Oeiol LTIO TNS TAVTYVELOG TeAgLTI) TOL Blov dploTn
EMeYEVETO, DLEDEEE Te €V TOVTOLOL O Oe0C G Auevov el avOpwTw tedvavat HaAAov
1) Cwewv. AQYELoL HEV YAQ TEQLOTAVTES EUAKAQLLOV TV VENVIEWV TIV QWUNV, at d&
Agyetat TV unTéoa avTV, olwv Tékvwy ékvenoe. H d¢ puntno mepixaors éovoa

TR Te £0YW KAL T1) PT|un), oTaoa avtiov tov dydApatog evxeto KAeopL te kat Bitwvt
TOLOL EWVTNG TEKVOLOL, Ol MLV ETipUNoaV peydAws, v Oeov dovvatl 0 dvOpwmw
TUXEL AQLOTOV €0Tl. Metax tavTnv d¢ v evX1V ws €0voav Te kal evwxnoOnoay,
KATAKOLUNOEVTEG €V AT TG Lo OL VenVviat oVKETL dvéotnoay, AAA" év TéAel ToUTw
£€oxovTo. AQYeloL D¢ oPewV EIKOVAGS TONOTAUEVOL AVvEDeTaV €6 AeAPOUS WG AVORWV
AQLOTWV YEVOUEVWV.»

5. Demosten, 0 vijencu19.1-20.9

tavta O 6wV 6 DIATTIOC (0L YOO 1)V &arvt)) OIS Q' EKATTOLS TTEOdOTALS XOT AT
AVAAITKWV TTAVTAS OLVEKQOLE Kal OGS AVTOVS ETAQATTEV EIT' €V OIS TJUAQTAVOV
AAAOL KAL KAKQWS EPEOVOLY, AUTOC TTAQEOKEVALETO KAL KATA TTAVTWV EPUETO. WG ¢
TAAAUTTWEOVHEVOL T UIJKEL TOL TTOAEHOL OL TOTE pEV PaQELS, VOV O dtuyels Onpaiot
PAVEQOL TIAT LV TOAV AVAYKAOONOOHEVOL KATAPEVYELY €' VUAG, O PIALTTTIOC, tvar )
TOUTO Yévouto unde ovvéABotev ait moAelg, DUV pev elprivny, €xetvolg de PorOetary
émnyyelAato. Tt obv ovvnywvioat aUTE TEOS TO AaPElV OALYOL delv VUAS EKOVTAG
efanatwpévoug; 1) v dAAwv ‘EAAN vy, eite xo1) kakiav elt’ dyvolav eite kat
AHPOTEQA TAVT ELTIELY, Ol TOAEUOV OLVEXT KAL HAKQOV TIOAEHOVVTWV VU@V, KAl
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TOUTOV UTIEQ TV MAOL CUUPEQOVTWY, WG EQYW PAVEQOV YEYOVEV, OUTE XOTUAOLY OUTE
owpaoty 00T AAAW OVOEVL TWV ATIAVTWV OLVEAAUBAVOV VHLIV- Ol KAl dikalwg Katl
TIEOOTKOVTWS 0QYLLOMEVOL ETOlpWG VTtNKovoate Tq PAITTTIQ.

6. Platon, Kriton43c 4 - 43d 8

ZQ. ... dAAx Tl d1) 00w oW APLEal

KP. ‘AyyeAlav, @ ZaOKQATES, PEQWV XAAETIV, OV 001, WS EUoL patvetal, AAA" épot kal
TOLG 0OIG ETUTNOE(OIC TV KAL XAAETV Kal Bagelay, TV YW, WS UoL DoKW, €V Tolg
Bagvtat av EvéykatuL.

2Q. Tiva tadtnv; 1) 10 mAolov d@iktal €k AjAov, oL del APuopévov tedvavat pe;
KP. Otrtot d1) &@utat, dAAX dokely péV potL 1iEeL TreQOV €€ WV amary yéAAovowv
TKOVTEG TIVES ATIO LOLVIOL Kol KATAAITIOVTES €KL aVTO. ONAOV 0DV €K TOVTWV [TV
ayvéAwv] 6t i€et TrpeQoy, kat avdykn 1) elg avplov éotal, @ Lwkoates, Tov Blov oe
TeAevtan.

XQ. AAX, @ Koltwyv, Toxn ayadr), el tavt) toic Oeolg pilov, tavtn €0Tw: oL pévtol
olpat j€etv avTo THHEQOV.

7. Platon, Fedon117a4 - 117b 9

Kai 6 Koltwv axovoag évevoe tq maudl mAnoiov éotwtt. Kal 0 mais ¢é£eABwv Katl
OLXVOV XQOVOV datolpag Mkev Aywv TOV PEAAOVTA DWOELY TO PAQUAKOV, €V KUALKL
PEQOVTAL TETOLUHEVOV. WV d& O LwkATNg Tov dvOowmov, Elev, épn, @ BéAtiote, ob
Y& ToUTWV ETOTHWY, TL XON Totetv; Ovdev &AAo, £pn, 1) TOVTA TeQuévat, €wg av
00V BAOG €V TolG OkéAETL Yévntal, Emerta katakeloOar kol 0Utwg avto rowjoel. Kai
Apa weele TV KVAIKA T Xwkedtel. Kait 06 AaPwv kat paAa iAewe, @ 'Exérkoarteg,
ovdeVTEETAG 0LOE dlapOelpag OVTE TOV XOWHATOG OVTE TOV TEOOWTIOV, AAA' (OOTIEQ
elBeL avpndov voPAEPac mEOg Tov avBowmov, Tt Aéyels, @), Tteot TOLdE TOL
TIWUATOS TIOG TO AmoaTieloal Ty €€eatv 1) ov; Tooovtov, €@, @ ZwkaTteg,
tolBopev 6oov olopeda LETOLOV elvat TTLELV.

8. Sofoklo, Antigona 511 - 525

AN. Ovdév Yoo aloXQov ToUG OHOOTIARYXVOUS TEBELV.

KP. Ovkovv dpaipog xw katavtiov Oavav;

AN. ‘Opatpog €k pag e kol TadTov Tatog.

KP. Il onr' éketve duooen TAS XAoL;

AN. OV pagrvgnoet tavd' 6 katbavwv VEKLC. 515
KP. Ei tol oge Tpac €€ toov 1o dvooefel.

AN. OV ya&o Tt dovAoC. AAA" AdeAPOC wAeTO.

KP. TTogbwv d¢ trjvde ynv- 6 d' dvtiotag UreQ.
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AN. "Opwg 6 v "Awdng toug vopoug tovtoug Todet.

KP. "AAX o0y 6 XONOoTog T Kak@ Aaxelv loog. 520
AN. Tic oldev el katw 'OTiv €VAYN TAdE;

KP. Otrtot o0' o0x0006¢, ovd' dtarv Odvn, @tAoc.

AN. Ovtot ovvéxOery, AAAX ovu@LAeLY Epuv.

KP. Katw vuv éABova), el puAntéov, @iAet

KELVOUG: €UoV 0¢ LWVTOG OUK AQEEL YLVT). 525

9. Sofoklo, Filoktet 1417 — 1438

oL O v PbwV Emdkovoov.

Kat mpwta pév oot tag epag AéEw toxac,

doovg movrjoag kat dteEeADwV mOVoLg

aBavatov deTnv €0XoV, WS MAEecd' 0oV 1420
Kkat ootl, od@' (00, TouT O@elAeTan maOety,

€K TV MOVWV TV eVkAeax BéoOat Blov.

EAOwV d¢ ovv td' dvdol eog to Towikov

TOALOUA, TIEWTOV UEV VOOOL TavoT) Avyac,

QAQETN) TE TMOWTOG EKKOLOELS OTOATEVUATOG, 1425
ITaowv pév, 0¢ TV altiog Kakwv Epu,

TOEOLOL TOLG EUOLOL VOOPLELS [Blov,

niépoelg te Toolav, okDAG T elg péAaboa oax

TiéppeLs, dootel EKAAPBWV OTOATEVUATOG,

INotarvtt matol mEOg marteag Ottng mAda. 1430
A av AaPrnc oL oKLAA TOLDE TOL OTEATOV

TOEWV EUV UVTHELX TIQOG TTVEOY EUNV

kopule. Kat oot tavt, AxtAAEwG TEkVoy,

TIENVeD™ 0UTE YAQ oL TOLY AteQ 0Oévelg

éAetv 10 Toolag mediov 000" ovTOog T€0eV- 1435
AAA" g Aéovte oLVVOUW PUARCOETOV

oUtog 0¢ kat oL tOVd. Eyw 0 AokAnrov

ntavotnoa Tépw ong voéoov mEog TAtov-

10. Sofoklo, Kralj Edip 58 — 72

OL @ maideg OIKTEOL, YVWTA KOUK &Y VWTA Lot
1EooNAOED" (peipovTes: €V Yo old' 0Tt
VOOELTE TAVTES, KAl VOOOUVTEG (G €YW 60
oUK €0Ttv VPV 60T €€ {oov vooeL.
To pev yao vpwv aAyog eig €v' égxetan
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povov kad' abtdv, KOLDEV' AAAOV, 1) O €un
PuxT) TOAY TE KAHE KAl 0" OOV OTéVEL
Vot ovy v v ebdovta Y é€eyelgete:
AAA' {ote MOAAX péV pe dakpvoavta o),

TIOAAAG O 0d0VG EABOVTA PEOVTIdOC TAGVOLS:

v 0' €0 okOMWV VQLOKOV ATV HOVTY,
vtV E€mpaor mada yop Mevoucéwg
KoéovT, ¢uavtov yopuPeov, &g ta ITuBuea
éneppa PolPov dwpabd', wg mvOold' 6 Tt
dowV 1) T vV Trvde QuoAUNV TIOALV.

11. Sofoklo, Ajant 1328 — 1345

OA. "E€eottv o0V elmovTL taAnOn @idw

ool UndeVv No00V 1) TAQEOG EVVTQETELY;

AT Eirt" 1) ya elnv ovk &v €0 ooV, Emel
piAov o' éyw péylotov Agyelwv VEw.

OA. "Akové vuv. Tov avdoa tovde meog Oewv
un TANG dbamtov @d' dvaAyrtws PaAetv:
und' 1 Pl o€ PNOAUWS VIKNOATW

TOOOVOE ILOELV (OTE TNV DKMV TTATELV.
Kaot yop v mo0' ovtog €x0iotog otpartov,
€€ 00 'kodtnoa twv AXIAAelwv OTAWV-
AAA" aVTOV Eumiag OvT' €y ToloVd' €pot

OUK AVTATIHAOAU &V, WOTe U Aéyev

&V' avoQ 1elv aptotov ‘Agyeiwv, oot
Toolav dpucopecOa, ANV AxtAAéwe.

‘ot ovk &v évdikwe V' atypalortd oor

oL YAQ TL TOVTOV, AAAX TOUG eV VOpOoULG
@OelgoLg &v. "Avdoa d' oV dikatov, et Bavot,
PAdTTELY TOV €00A0V, 0VO' €0tV LOWV KULQT)G.

12. Euripid, Elektra 300 - 318

HA. Aéyou' v, et xon (xor) 0¢ mpog gitAov Aéyewv),
TUXAGS PaQelag TAG EUAS KAHOU TTATEOC.

€mel ¢ Kvelg HUOoV, ikeTeVw, EEVe,

ayyeAA 'Opéotnt TApA KAKEIVOL KK,

TIEWTOV HeV oloLg &v TémAoLg avAtlopat,

nitval 0' owt BERELD;, VO oTéyauot te

65

70

1330

1335

1340

1345

300

305
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olaol vaiw BacAk@V €K dwHATWY,
avT) eV ekpoxBovoa keprioy méTAOLG
1 YURVOV €€ opa Kl 0TeQrooHaL
avTI) O¢ T YOS TOTARIOUG POQOVHEVT).
AVEOQTOG LEQV KAL XOQWV TNTWUEVT)
avatvopat yvvaikag ovoa magBévog,
atoxvvopat d¢ Kaotog, 0¢ motv é¢ Oeovg
€ADelv éU' EuvnioTtevey, ovoav €yyevn.
prtne o' éun ouyloowy v okvAevpaoLy
OoovawL kdOnrtat, TEog O €dpaaty ‘Acideg
duwal otatiCova, &g émeQo’ €O matho,
Toaia papn xovoéaig éCevypévatl
TIOQTIALOLV.

13. Euripid, Medeja1002 — 1018

ITa. déomowv, agetvtal matdeg olde ool PLYT,
Kat dwea VO BaotAls dopévn xepotv
€0éEat- elpr)vn d¢ takelOev TEKVOLG.

éov

T ovyxLOeio' éotnrag ViK' evTLXELS;

T oV éroedag EumaAy taonda

KOUK QOUEVT) TOVO' €€ EHOD déXNL AGYOV;

Mn. aiat.

ITo. t&d' 0V ELvIdX Tolowy EENYYeAUEVOLG.
Mn. aiat padA" a00ic. Ioa. pov v’ &y yéAAwv TOXNV
OUK 0ldat, 00ENG O éoAANV vy YEAOL;

Mn. yyetdag ot fyyetdac ov o0& péugpopat.
o Tl dat kKaTNPEg OppA KAl daxkQUEQOELS;

Mn. MOAAY W' dvayxn, eéoPu- tavta ya Oeot
KAYW KAKWS (PQOVOLT' EUNXAXVOAUNV.

ITo. Bagoer KATeL TOL KAL OV TIEOG TEKVWYV £TL.
Mn. &AAovg katdEw mEOoOEeV 1) TdAaY' €Y.
ITa. oUtoL HOVT OV oWV &teCLYNG TEKVWV-
KOUQWG PEQELY XOT) OVNTOV GVTO CUHPOQAC.

14. Euripid, Helena 16 - 30

ULV O¢ Y1) HEV TIATOLG OUK AVWVUHOG
Lmaotn, matno d¢ Tuvddpews: oty d¢ )

310

315

1005

1010

1015
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AOYOG TG WG ZeLg UNTéQ Emtat elg Eunv
Andav kUKVOoL oAt 6pvifog AaBwy,
0G dOALOV VvV EE€mpal’ UTT aleToL
dlwypa pevywy, el oagnc 00Tog AGYOS:
‘EAévn O EkAnOnv. & d¢ memovOapev kakx
Aéyold' av. NAOov toeilc Oeat kaAAAovg TéQL
Toatov &g kevOUWV' AAEEaVDROV T,
"Hoa KVmotg te doyeviig te mapBévog,
Hoe@1c BéAovoat dartepdvacOot kolotv.
TOUHOV 0 KAAAOG, el KAAOV TO DLOTLXES,
Komoic mpotetvao’ wg AAEEavVOQOC Yael,
vucat. Atmwv d¢ Povotadu’ Toatog Ilaoig
YAV dpiked' wg ¢uov oxnowv Aéxoc.

15. Euripid, Kiklop 113 - 130

00. tic d' Mde xwoa kat Tiveg vaiovot viv;

Lt Altvaitog 0x0oc XikeAlag DéQTaToc.

O0. tetyn d¢ TOL 'OTL KAl TIOAEWS TLQYWHATA;
XL oUK €0T" éQnuoL mEwVes dvOpwmwy, EEVe.
Od. tiveg d' €xovot yaiav; 1 Onowv Yévog;

L. KokAwreg, &vt' €xovteg, o otéyag dOUwV.
00. tivog kAVOVTEG; 1) dedTpEVTAL KOATOG;

L HOVADES: AKOVEL > OVDEV OVDELS OVOEVAC.

0d. ometgovot O —1) Tt Lwoy, —ANUNTEOS TTAXLV;
L yaAaxTt kai Tvgotot kat unAwv oeat.

Od. Boopiov d¢ mawy' €xovoty, AUTEAOL Q0AG;

ZL fJKiotar ToryoQ &xopov otkovat x0dva.

00. PLAGEevoL de XwatoL Ttepl EEvoug;

Lt YAUKUTaTd oot T kQéa Toug EEVOUGS (POQELV.
0. ti prjic; Pooat xaipovoty avOpwmoKTOVWL;
Lt ovdelg oAV 0evQ O0TIG OV KATECPAYT).

00. avtog d¢ KikAw mov 'otwv; 1) d0pwv Eow;
Lt oLdOC, TEOg AltvnL Onoag txvevwv Kuoiv.

16. Homer, llijada, VI, 391 - 405

1 0a yvvn tapin, 6 0 ' driéoovto dwpatog ‘Extwo
TV aUTNV 000V AUTIS EVKTIEVAS KAT ' Ay LLAG.
e0Te MOAQG (kave dLleQXOUEVOS HEYA AOTL
Zratde, ) o ' EpeAAe delipevar mediov O,
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&vO ' aAoxog oAVdwEOg évavtin 1NA0e Béovoa 395
Avdooudxn Ouydtne peyaArtopos Hetlwvog

Hetlwv 0¢ évatev Do TTAdkw VANéooT)

Onpn YronAaxin Kidikeoo ' avdoeootv avaoowv:

ToU TteQ O Buydtne €xe0 ' “Extool xaAkokouot).

1) ol émert ' vino |, Gua d ' ApImoAog Kkiev avT) 400
mad ' €Ml KOATI EXOLO ' AtaA&@Eova VIOV a0 TS

‘ExToQidnv &yamntov AALyKIOV AOTEQL KAAG,

oV O ' "Extw kaAéeoke Zkapdvoolov, avtaQ ot &AAAoL

Aotvdvakt - olog yag €oveto TAtov “Extwo.

NToL O pev peldnoev wv £¢ madA Ol 405

17. Homer, Odiseja, Vlil, 486 — 498

on tote Anuoddokov oo moAvun T ‘OdvooeVS
“Anpodorc, éEoxa dn o€ Ppotwv atviCop' amdvTwv:

N oé ye Movuao' €didace, Alog Tdic, 1) o€ YV AmOAAwV-

ANV Y& Kot KOOUOV AXaV oltov &eldelg,

600" €p&av T EMaBOV te Kat 600" Eudynoav ‘Axaiol,

@G Té 1oL 1) AVTOS MAREWV 1) XAAOL &koVOOG.

AAN drye 1) petaBnOL kal (mMmov KOOV &eloov

dovpartéov, Tov 'Emelog émoinoev ovv ‘A0 vy,

OV ToT' €¢ AEOTOALY dOAOV 1]yarye dlog 'OdvooEelg

avdpwv éumAnoag, ot TAov éEaAdmaloav.

al Kev d1) oL TADTA KATA HOLOAV KATAAEENS,

avTika Kal maow pubrjocopal dvOownoLowy,

WS &Ea ToL TIROPEWYV Oe0g Wmnaoe Béomv dodNV.”

25

NCVVO



NCVVO

26

Preporucena literatura za pristupnike

Dukat, Gramatika grékog jezika, Skolska knjiga, Zagreb, 1983.

Martini¢-Jerci¢, Matkovié, Prometej, Skolska knjiga, Zagreb, 2003.

Martinié¢-Jerci¢, Matkovié, Gjurasin, Prometej Mythos 1, Skolska knjiga, Zagreb, 2019.
Martini¢-Jerci¢, Matkovi¢, Gjurasin, Prometej Epos 2, Skolska knjiga, Zagreb, 2020.
Martini¢-Jerci¢, Matkovi¢, Gjurasin, Prometej Logos 3, Skolska knjiga, Zagreb, 2021.

Martinié-Jerci¢, Matkovié, Gjurasin, Male$, Prometej Kosmos 4, Skolska knjiga, Zagreb, 2021.

Majnari¢, Gorski, Grcko-hrvatski rjecnik, Skolska knjiga, Zagreb, 1976.

Musié, Majnari¢, Gramatika grckog jezika, Skolska knjiga, Zagreb, 1980.

Sabados, Sironi¢, Zmajlovié, Chrestomathia Graeca, Skolska knjiga, Zagreb, 2002.
Sabados, Sironi¢, Zmajlovi¢, Anthologia Graeca, Skolska knjiga, Zagreb, 1971.
Schwab, Najljepse price klasicne starine, Graficki zavod Hrvatske, Zagreb, 1984.

Zamarovsky, Junaci antickih mitova, ArtResor, Zagreb, 1985.

Preporucena literatura za nastavnike

Der kleine Pauly, Lexikon der Antike in 5 Binden, Miinchen, 1979.

Der neue Pauly, Stuttgart-Weimar, 1996.

Dukat, Ogledi o grckoj tragediji, Izdavacki centar Rijeka, Biblioteka Dometi, 1981.
Dukat, Homersko pitanje, Globus, Zagreb, 1987.

Eshil — Sofoklo — Euripid, Sabrane grcke tragedije, Vrhunci civilizacije, Beograd, 1988.
Herodot, Povijest, Matica hrvatska, Zagreb, 2000.

Juric, Gréka — od mitova do antickih spomenika, Andromeda, Rijeka, 2001.

Lesky, Povijest grcke knjizevnosti, Golden marketing, Zagreb, 2001.

Musi¢, Nacrt grckih i rimskih starina, Ex libris, Zagreb, 2002.

Olalla, Mitoloski atlas Grcke, Golden marketing, Zagreb, 2007.

Povijest svjetske knjizevnosti, I1. dio, Mladost, Zagreb, 1977.

Schein, Smrtni junak, Globus, Zagreb, 1989.

The Oxford Concise Companion to Classical Literature, Oxford, 1993.

The Oxford Companion to Classical Civilization, Oxford, 1998.

The Oxford Classical Dictionary, Oxford, 1996.

The Penguin, Dictionary of Classical Mythology, London, 1990.



ISPITNI KATALOG ZA DRZAVNU MATURU 2022./2023. - GREKI JEZIK

The Penguin, Historical Atlas of Ancient Greece, London, 1996.

Sironi¢, Rasprave o helenskoj knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1997.
ékiljan, Leksikon antickih autora, Latina & Graeca, Zagreb, 1996.
gkiljan, Leksikon antickih termina, Latina & Graeca, Zagreb, 2003.
Zaninovi¢, Od Helena do Hroata, Skolska knjiga, Zagreb, 1996.
Zamarovsky, Otkrice Troje, Globus, Zagreb, 1965.

Zamarovsky, Greko ¢udo, Skolska knjiga, Zagreb, 1978.

Korisni linkovi

http://www.textkit.com/
http://www.gottwein.de/
http://scaife.perseus.org/

http://www.teacheroz.com/greeks.html
Online rjecnici
http://archimedes.fas.harvard.edu/pollux/
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DODATCI

VOKABULAR

Vokabular koji se nalazi u katalogu ne temelji se na propisanim tekstovima, vec je lek-
sicka jezgra koja pristupnicima moze posluziti kao podsjetnik i osnova za prosirivanje
vlastitoga vokabulara. Kriterij za uvrstavanje pojedinih rijeci bio je ucestalost i vaznost
koriStenja tih rije¢i u nastavi.

A

appootog 312
(=&Bootoq)
aya©og 3
ayaApa, atog, o
ayamaw
ayammn, ne, 1
AYYEAAW
ayyeAog, ov, O
ayelow
ayxvoa, ag, N
Ayod, ag, 1
dyopevw
ayQOg, ov, O
ayw

&YWV, WVog, O
aywviCopo
adeAPAG, oV, O
Adéw
Adla, ag, 1

adw

besmrtan

dobar, Cestit

nakit; ponos; kip
voljeti

ljubav

javljati

glasnik

skupljati; sazivati
sidro

skupstina, trg
javno govoriti

polje

voditi

igra, natjecanje
natjecati se, boriti se
brat

¢initi krivo; biti krivac
nepravda

pjevati

ael
ano, aéog, M
aBavortog 2

&BAog, ov, O

aBpollw
albno, €oog, 1)
atpa, atog, T0
alE, yoc, 1)/6
alQéw
aloOdvouat
aloxog 3
aUTéW

attia, ag, 1)
axovtilw
AKOVW
AKQOTIOALS, EWG, 1)
axoog 3
aAyewvoc 3

&Ayog, oug, 10

uvijek
zrak
besmrtan

borba, nadmetanje;

muka

skupljati

eter; nebo; zrak

krv

koza; jarac

uzeti, uhvatiti
opaziti, osjetiti
ruzan, sramotan
moliti, traziti
uzrok, krivnja
bacati koplje

slusati

gornji grad, tvrdava
visnji, gornji, krajnji
bolan, mucan

bol



aAnPew, ag, 1)
&AnBevw
&AnO1c 2
aAAG

&AAog, 1, 0
&Aoxog, ou, N

AUOQTAVW

apaQtia, ag, 1

aueifopat

auTteAog, o, 1)
apgpimoAog, oy, 1)
ava (+ak.)
avaBotvew
avapaots, ewg, 1
AVAyKn, NG, N
avaé, Avaktog, O
AVATTW

avdpela, ag, 1)
avodelog 3
A&VeHOG, 0V, O
avn, &vdEAg, O
avBocg, oug, O
avOpwmog, ov, 0
aéloc 3

aodog, ov, O
amo (+ gen.)

amoOvrokw

istina

govoriti istinu
istinit
ali, nego
drugi
supruga, Zena
promasiti;
pogrijesiti
pogreska, grijeh
promijeniti;
odgovarati
vinova loza
sluskinja
uz, po
uzlaziti, penjati se
uspon
nuzda, sila; sudbina
vladar
vladati
hrabrost
muzevan, hrabar
vjetar
muz, ¢ovjek, junak
cvijet
covjek
vrijedan, dostojan
pjevac
od

umirati

ISPITNI KATALOG ZA DRZAVNU MATURU 2022./2023. - GREKI JEZIK

ATIOWVA, WV, TX
amoola, ag, 1)

&QYLQEOTOEOG 2

&QYVLQOUG, &, 0LV
aQet), g, 1
apuovia, ag, 1
aox1, NG, M

aoxw

&QXWV, OVTOG, O
aoTc, 1dog, 1
QOTV, €0G, TO
atipdlw
avy”, N, 1
aOAOGG, oV, O
avEqvw

avtopatog 2

avTog, 1), 0

APUCVEOLLAL

&powv 2

B

Badvg, e, U

Boatvw

otkupnina
neprilika

srebrnoluk,

Apolonov epitet
srebrn

vrlina, hrabrost
veza, spajanje; sklad

pocetak, vlast;

pokrajina

pocinjati, vladati,

zapovijedati
zapovjednik

stit

grad (najcesce se
odnosi na Atenu)

sramotiti, prezirati,

ne Stovati
zraka (Sunca)
frula, svirala
povecavati

koji se sam od sebe

pokrece

sam, isti, on (u ko-

sim padeZima)
stici

nerazuman, lud

dubok

i¢i, koracati, stupati
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PAAAwW
pagpagos 2
Baovg, ela, U

Paoiela, ag, 1)

PaotAetg, éwg, O
PaotAevw

Bla, ac, N
BBAlov, ov, TO
BipAog, o, 1)
Bloc, ov, O
PAGTTTQW

PAéTtcw

Boaw

BovAevw

povAn, NS, 1

[FovAopa

< <

oug, fodg, 6 M

Powrug, og, 1

Poadug, ela, U
Poaxvg, elx, U

Pootog, 6, 1

Bwpog, ov, 6

I

YAAQ, YaAatog, TO

bacati
negrcki, barbarski
tezak

kraljevina,
kraljevska vlast

kralj

kraljevati, vladati
sila

knjiga

knjiga

zivot

skoditi, Stetiti
gledati

zvati

vijecati, savjetovati;

med. odludivati

savjet, dogovor,
odluka; vijece

htjeti, Zeljeti
govedo

volooka, epitet za
Heru

spor
kratak

smrtan; supst.
smrtnik

zrtvenik

mlijeko

Yopéw

YAUOG, OU, O
Y&Q

YeAaw
YéVeOLS, ewg, M)
Y£vog, oug, O
Yeoaog 3
YéowV, OVTog, O
YNNG M
yiyas, avtog, 0
ytyvopau

Yy VoK@

YAavkwrg, 1dog, N

4

YA, KOG, N
YALKUG, €la, U
YA, 16, 1)
YV@wun, ng, 1
Yovelg, éwg, O

YOV, YOVATOG, TO

YOAUUA, ATOG, TO

yooppatien), g, 1)
Yoapw

yopuvalw
YUHUVATLOV, OV, TO

Youvog 3

Zeniti se

svadba, brak
naime, jer
smijati se
postanak, rodenje
rod, pleme

star; supst. starac
starac

zemlja

div

postajati, biti

poznavati,

spoznavati

sovooka, sjajnooka;

epitet za Atenu
sova

sladak

jezik

misljenje, odluka
roditelj

koljeno

slovo; knjiga; pl.
knjizevnost, ¢itanje i
pisanje
gramatika
pisati
vjezbati
vjezbaliste
gol; oskudno

odjeven



YUVT), YUVAKOG, 1)

YOy, YuTog, O

A

daipwy, ovog, 0
dapvn, NG, 1
0¢

oel

deldw

detkvup
dewvog 3
deAglg, tvog, O
dévdOV, oV, TO
oe&loc 3

déoua, atog, T
deoUOG, Ov, O

deoUwTNG, OV, O

deoTOTNG, OV, O
déxopa
dnuokpartia, ag, N
dnuog, ov, 6

oLk (+ gen.)

dLadoxog, ou, 6

dapOelow

daokaAog, ov, O

zena

jastreb

bozanstvo, zloduh
lovor

a, ali, no
treba

plasiti se
pokazivati
strasan
dupin

drvo

desni

koza

uze, pl. okovi

zarobljenik; (kao
pridjev) svezan,

okovan
gospodar
primati
vlast naroda
narod

kroz, preko; (+ ak.)
zbog

nasljednik,

zamjenik
unistavati, pustositi

ucitelj
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OWATKW
dldwL

dOvoapPog, ov, O

dlkouog 3

dtkn, G, M
oloc 3

JTAING)

doKéW

dOKEL HoL

dola, NG, 1
dOEV, ddpATOC, TO
OoLAEVW
O0oLAOG, ou, O
OOLAGW

doaplx, atog, T
dpobog, ov, 6
dvvapat
dVVALLS, EWG, 1)
dwHA, atog, T

dwov, ov, T

E

éo, éaQog, 0
€AW
éyelow

€Y

poucavati
davati

ditiramb, korska
pjesma u cast

Dioniza
pravedan
pravda

bogolik; bozanski;

Castan
(pro)goniti
misliti

¢ini mi se

misao, glas, slava
koplje

robovati

rob, sluga
zarobiti

djelo, ¢in; drama
tréanje, utrka
mocdi

sila, snaga, mo¢
stan, kuca, dom

dar

proljece
dopustiti
buditi

ja

31

NCVVO



NCVVO

32

E0EAW/BEAW
£0vog, ouvg, TO
£€0og, oug, TO
eldog, ouvg, 16
eldwAov, ou, T
etpl

el

elnvn, NG, M
€lg

€K

ératoufn, ne, 1
€KEWVOG, 1), O

éknpoAog, 2

eAala, ag, N

cAadvo

EAapog, ov, O
EAevlegla, ag, 1)
EAépag, avtog, O
EATtic, (00g, 1)
guoc 3

€v (+dat)

£€0d0C, o, 1)

ETELOODIOV, OV, TO

Zeljeti

narod

obicaj

lik, oblik, ideja
lik, prilika, prikaza
biti

i¢i ¢u

mir

(+ak.)u, na, za
(+gen)iz
sveCana zrtva
onaj, ona, ono

dalekometni, epitet

za Apolona

maslina

goniti; jahati; hodati,
ici

jelen, kosuta
sloboda

slon

nada, pouzdanje
moj

u, na, o, po

izlaz; eksod, izla-
zna pjesma kora u
tragediji

epizodij, dio tra-
gedije (odgovara

¢inovima)

émti (+gen.)

émiotapal
ETUOTUN, NG, 1)
émoplan

€1og, ovg, TO
éoyalopat
£oyov, ov, 10
£€01G, 1OG, 1
&ouNVeLS, éwg, O
€ov0pde 3
goxopal

£0wGs, WTOG, O
€0WTAW
£0000g, ou, 1
£€Tatog, ov, 0
étepog 3

£10¢, oug, 1O

ev

evyevig 2
evdauovia, ag, N
evdAlpLwY, OV
eVOIOKW
evyoHaL
€0WVULHOG 2
€x000c¢ 3

Exw

éwg, €w, 1)

na, kod, uz, (+dat.)
na, pri, kod; (+ ak.)

na, protiv, za

znati

znanje

slijediti

rije¢, govor, pjesma
raditi, ¢initi

djelo, posao
srdZba, ljutnja, bijes
vjesnik, glasnik
crven

dolaziti, ic¢i

zelja, ljubav

pitati

ulaz

drug, prijatelj
drugi (od dvojice)
godina

dobro, valjano
plemenit

sreca, blazenstvo
sretan

nalaziti, otkrivati
moliti

lijevi

neprijateljski, mrzak
imati, drzati

ZOora



Z

Caw
Cevyvoupu
Cwn), NG, 1)
Caovn, 16, M

Cov, ov, 10

H

RE A
yeHwy, Ovog, O
yéopon

non

ndovn, n, 1M
novg, ela, U

MKW

NALog, {ov, 6
PITEIS
NueQa, ag, 1
Nuétepog 3

o/ o/

1owg, ewog, O

®

OaAapog, ov, 0

OaAatta, Mg, 1)
Odvartog, ov, O

Barttw

Zivjeti
ujarmiti
zivot
pojas

zivotinja

mladost

voda, zapovjednik
voditi, biti voda
veé

naslada, radost
ugodan

dosao sam, ovdje

Ssam

Sunce

heroj, junak

bra¢na odaja

(spavaca soba)
more
smrt

sahranjivati
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Bavua, atog, 10
Oovpdlw (+ak.)
Oeqt, ac, M
Oedopat
Oéatoov, ov, 10
Oedc, oy, O

Oepartevw

Oeopoc 3

0¢p0g, oug, 10
Oéw

One, Onedg, o/
Onolov, (ov 10
Onoaw / Onpevw
Onoavag, ov, 0
Ovijokw

Ovnrtoc 3

00L&, Toog, N
Ouydtne, ted¢, N
Oupag, ov, O
Ovw

Bwpaé, akog, 0

I

latde, ov, 0
dloc 3
teQevg, éwg, O
teQdc 3

e

¢udo

cuditi se, diviti se
bozica

gledati

kazaliste, gledaliste
bog

njegovati, lijeciti,
Stovati

vrug, topao

lieto

trcati

zvijer, Zivotinja

loviti

blago
umirati
smrtan
dlaka, kosa
kéer

srce, dusa
zrtvovati

oklop

lijeénik
vlastit
svecenik
svet

slati
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v/ ticw
uceteVw

KETIS, 1OC, 1)/

KéTng, ov, O
v

e, €wg, O
rtrtog, ov, O/M
tooc 3

totnue
lotopla, ag, 1

1x0vg, vog, O

K

kaOatow

KAOaQO1GS, ewg, 1)
kaOnuai/ kaBiCopan
Kol

KAOg, ov, O

Kalw

KaKOG 3
K&Aapog, ov, 0
KaAéw

KAAAOG, oug, 1O
KaAOg 3
KAAVTITW
KAUATOGC, OV, O
KAUNAog, ov, 0/

Kkadla, ag, N

dolaziti
biti pribjegar
pribjegar

da (namjerni veznik)
konjanik, vitez

konj, kobila

jednak, isti

staviti

ispitivanje, povijest

riba

Cistiti, prati
katarza, prociscenje
sjediti

i, pa

prava, mjera,

zgodan cas

paliti

Zao

trska

zvati

ljepota

lijep

pokrivati, zastirati
umor, muka

deva

srce

KaQmog, ov, O

Kkaotyvrnrog 3

KQT& (+ gen.)

KkatoPatvew
KaTPaois, ewg, 1
KXTAAOYOG, OV, O
KéaQ, KERQOG,
T0/KNE, KNEOS, TO
Keat

KeAevw

Kevog 3

Ké0a¢, e, TO
KceaAn, ne, 1
KT)QUE, VKOG, O

k0doa, ag, 1

KLOQWdOG, Ov, O

KvdvveLw
KIvOLVOG, OV, O
Kivéw

Kilw

KAaiw
KAewoc 3
KA£og, ovg, TO
KAETTTQ
KVNULG, 1d0g, 1

Kowog 3

plod

bratski, supst. brat,
sestra

sa, dolje, niz; (+ ak.)

kroz, prema, duz
silaziti

silazak

popis, imenik

srce

lezati
zapovijedati
prazan

rog; krilo vojske
glava

glasnik

kitara, zicani
instrument

kitara¢, pjevac uz

kitaru

izlagati se opasnosti
opasnost

pokretati; micati

ici

plakati

slavan

slava

krasti

nazuvak

zajednicki



KOHM, MG, 1)

KOTITQW

Kkopaé, akog, O

KkoouOatoAog 2

KkOEULG, LVOOG, 1)
KOOMEW
KOOHOG, 0V, O
KQAVOG, 0UG, TO
KQATNQ, NQOS, O
KQATOC, OUG, TO
KOlvw

KOG, ov, O
KQUTITW
KTAOHAL

KTevw

KTNUQ, ATog, TO
KUKAOG, ou, O
KUQLOG, OV, O
KUYV, KLVOG, O/M)

K@U, NG, M

KwHwdla, ag, 1)

AaBoorvOog, ov, O
AauBdvw

AQUTAG, AOOC, 1

Aopeog 3

kosa

udarati, tudi,
posjedi, ubiti
gavran
sjajnosljemac
(Hektor)

kaciga s perjanicom
ukrasiti, urediti
raspored, red, nakit
kaciga

vré kotlina, krater
snaga

prosuditi, suditi
sudac

sakrivati

stjecati

ubijati

imetak; pl. blago
krug

gospodar, gospodin
pas, kuja

selo

komedjija, vesela
igra

labirint

uzimati, primati
baklja, lu¢, zublja;
svjetiljka

sjajan
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AavOavw
Aadg, oy, O
Aéyw

Aelmw
Agvkdg 3
AgvkwAgvog 2
Aéwv, ovtog, O
Aymyy, €vog, 0
AOYOg, ou, O
Aoluog, ov, O
Aovw

AUKOC, ov, O

ALTEEQW

AvTIn, g, 1

AVw

M

HaOnua, atog, T
padntric, ov, O
HakQog 3

HAA o

HavOdvw
HAVTIS, WG, O
HA&QTULG, LEOS, O/M
HAXAXL0Q, &G, 1)
paxmn, e, 1
HAOpa

Hucoc 3

biti skriven
narod
govoriti, pricati
ostavljati
bijel
bjeloruk

lav

luka

rijec, govor
kuga

prati, kupati
vuk

zalostiti; (med.)

tugovati
tuga

odrijesiti, osloboditi

nauk, znanje, ucenje
ucenik

dug

vrlo, veoma, rado
uciti

vrac

svijedok

mac

bitka

boriti se

malen
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Héyaov, ov, TO

Héyag, HeYAAN,
péya
petyvup

HEAQG, uéAava,
HéA QY

HéATa, NG, M
HéAog, oug o
Hévaw

uéooc 3

HeTd

HéTEOoV, ov, TO
HETWTIOV, OV, TO
b

UNVIS, 1OG, 1)
HrTNe, TQoS, 1

pnxoov, s, 1/
HUNXAVTIUQ, ATOg, TO

HLLVIIOKOUOL
HLUVT)O KW
o

HVTun, MG, 1)

HoLoQ, ag, 1
uovog 3
o1, NG, 1

uvdog, ov, O

dvorana, soba;

svetiste (dio hrama)

velik

mijeSati

crn

pcela

lirska pjesma
ostajati, cekati
srednji

(+ gen.) sa;
(+ dat.) medu;
(+ ak.) poslije, iza

mjera
celo

ne, da ne
srdzba
majka

izum, stroj

sjecati se
podsjecati

mrziti

pamcenje, spomen,
sjecanje

sudbina; dio
jedini, sam

oblik

mit, prica

N

valw

vopaxio, ag, M

VoS, Vewg, 1)
vatng, ov, O
veaviag, ov, O
VveKkQOg 3
VEUW

véog 3
VEPEAN, TG, 1)
VNoog, ou, 1

VIKAW

viKn, ng, 1
VO£
vouiCw
VOUOG, 0U, O
vOOO0G, 0L, 1)
vOOTOC, OU, O
VOUG, vou, O
VOV

VOE, VUKTOG, 1)

[x

Eevia, ag, 1)

&Eévoc 3

&lpog, ovg, 10

stanovati
pomorska bitka
lada

mornar

mladi¢

mrtav

dijeliti

mlad, nov

oblak

otok

pobijediti, biti
pobjednik
pobjeda

misliti

smatrati, obicavati
zakon

bolest

povratak
pamet; misljenje
sada

noc¢

gostoprimstvo

tud, stran; supst.

stranac, gost

mac



O

00¢, 110, TOOE
000g, oy, 1)
0dovg, Ovtog, O
oldx
olkelog 3
olkéw
olkia, ag, 1
olkog, ov, 0
olvog, ov, O
oig, olog, O/
olw, olopa

olwvog, oy, O

O0Aebpog, ov, O
OAtyog 3
OAALUL

6Aoc 3
opotog 3
OHOAOYEW

OVELQOG, OV, O

dvoua, atog, To

ovopalw
ovopaotog 3

OTALTNG, OV, O

OmtAov, ou, O

0QAwW

ovaj, ova, ovo
put

zub

znati

ku¢ni, domadi
stanovati
kuca

kuca

vino

ovca

misliti

ptica (grabezljivica
— jastreb, orao)
propast
malen

upropastavati,

kvariti
Citav
jednak
slagati se
san

ime
nazivati
znamenit
tesko naoruzani
pjesak
oruzje

gledati
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0000g 3
OQUAW

dovig, Bog, O/M
000G, ovg, TO

00XNOoTON, OG, 1)

6g, 1, 6

6ooc¢ 3

00TOVV, OV, TO
ote

ot

oV (oUK, ovx/t/)
oLElG, -pla, -év
o0VvEAVAG, OV, O
ovg, wtdg, O
o0T0G, aUTI), TOUTO
0POXANOG, 0V, O

oPig, ewg, N

I1

Tadaywyadg, ov, O
Tioudela, g, 1
TTonde VW

ntaillw

TG, TToudOg, O/

aAaog 3
TtévOnpog 2

napd (+dat), (+ ak.)

uspravan
kretati, tjerati
ptica

brdo, planina

orhestra, dio

kazalista
koji, koja, koje
kolik
kost

kad

da

ne
nijedan
nebo
uho

taj, ta, to
oko

gledanje, vid, oko

pedagog, odgojitelj
odgoj

odgajati

igrati se

dijete, djecak,
djevojcica

star

javni, op¢i, narodni

uz, pokraj
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TIEAOAYYNG, OV, O

TAEATKELALW
TLAQELL
maeAUVW
TIXQEXW
TtapOévog, ov, 1)

Tt&EodOG, OV, N

TG, TTAOK, TIOV
TTAOXW

TIATNQ, TATEOG, O
natolc, (dog, N
e

Ttedlov, lov, TO

TtelBw

TUEUTIO

mé0w

mteol (+ gen), (+ dat)

TETOR, AG, 1)
TUKQOG 3
v

TUTTT
TUOTEVW
mAéw

TIAOLOV, OV, TO

perzijska milja
-5,5 km

pripremati

biti prisutan
prevaliti
pruzati, dati
djevica, djevojka

parod, ulazna
pjesma kora u

tragediji
sav, svaki
trpjeti
otac
domovina
prestati
ravnica

nagovarati,

uvjeravati; med.

slusati, pokoravati

se
slati

razarati

oko, o

stijena

gorak

piti

padati, poginuti
vjerovati

ploviti

splav, brod

mtAovtilw
TAODUTOC, OV, O
TIVEW

TIOOAQKNG 2

TOLEW

TIOUTr|G, OV, O
TowiAog 3
TIOAgé@
TIOAEULOG, OV, O
TIOAELOG, OV, O
TIOALS, €WG, 1)
TOALTNG, OV, O
TIOALUXVOG 2
TOAUG, TIOAAT), TTOAD
TTOAVTQOTIOC 2
TIOAVPOWV, OVOG, O
TIoQEVOUAL
TIOTAHOG, OV, O

TOTVLY, OG, 1)

700, TI0dOC, O
TIQAY A, ATOG, TO
TIRATTW

TEé0PBLS, O
TIEOOOTNG, OV, O

TEOAOYOG, OV, O

TROG

obogatiti

bogatstvo

puhati

brzonogi

Ciniti

pjesnik

Saren

ratovati

neprijatelj

rat

grad, drzava
gradanin

domisljat

mnogi

lukav, okretan, vjest
mudar, vrlo razborit
putovati

rijeka

gospoda, gospa,
gospodarica

noga

djelo, posao

¢initi, raditi

star

izdajnik

prolog, uvodni dio
tragedije

(+ dat.) kod, (+ak.)

prema



TEWTOG 3
TTeQOV, OV, TO

TE, TLEOC, TO

P

0éw

ONTwe, 0og, 6
olrtw

0lc, owvog, 1

00d0dAKTLAOG, 2

0000V, 0V, TO

X

OOTQATING, OV, O
oapnc 2

onua, Tog, T
oYW

oKnvI, 16, M

OKTTTTQOV, 0V, TO

OKOTIEW
06c 3
oopla, ag, M

00poc 3

omelow

otaBude, ov, O

prvi
pero, krilo

vatra

teci
govornik
bacati
nos, rilo

ruzoprst, epitet za
Zoru (Hax)

ruza

satrap

jasan

znak

Sutjeti

Sator, pozornica
zezlo

promatrati, gledati
tvoj

mudrost

mudar; supst.

mudrac
sijati

stanica, postaja
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OTAOWOV, OV, TO

OTéAAW
OTéQYW
0TéPavog, ov, O
oTéPw

otmbog, oug, 10

oAN, NG, M

OTOA, ATOG, TO
OTQATEVHA, ATOG, TO
oTEATEVW

oTEATN YW
OTEATIYOG, OV, O
OTOATLWTNG, OV, O
OTEATOTEDOV, OV, TO
OTOEPW

ov

oUHHaX(a, O, 1)
OUHUHOXOG, OV, O
ovv (+ dat)
oPALOX, &G, 1)
OXTHA, TOG, TO
oxoA1), NG, N
owlw

OWHA, AXTOG, TO
OwWTNQ, NEOG, O

OWPEWV 2

stazim, stajaca
pjesma kora u

tragediji

slati

voljeti, ljubiti
vijenac
ovjencati
prsa

stup, spomen — stup
(nadgrobni)

usta

vojska

ratovati

biti vojskovoda
vojskovoda
vojnik

vojni tabor
okretati

ti

saveznistvo
saveznik, suborac
s, sa

kugla, lopta

oblik

mir, dokolica, skola
spasavati

tijelo

spasitelj

mudar, razborit
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T

TAAXG, TAAQVA,

TaAov

TAELS, €, 1)
TATTW
TAVQOG, OV, O
TAPog, ov, O /
Tapr, NG, M
Taxvg, €la, U
Te

TELXOG, OUG, TO
TEKVOV, 0V, TO
teAgvt, 16, 1)
(e

TEQTIW

tétué, tyog, O
TEXVI, NG, M
O

TiKTW

TIHAW

T, NG, M
TIG, TL

Tig, Tl

TOpT), TS, 1

TOEOV, OV, TO
TOTOC, OV, O

TOAYOG, OV, O

jadan

red, bojni red
redati
bik

grob

brz

i

zid(ine)

dijete
zavrSetak, kraj
rezati

veselim
cvréak
umjetnost, vjestina
stavljati

radati

Castiti

Cast, cijena
netko, nesto
tko?, sto?
rezanje, rez;
odsjeceni dio
luk;, luk i strelice
mjesto, prilika

jarac

TOAYWOLX, AG, N

TOETIW
TOéPW
TOéXW
TUYXAVW
TOTMTW
TUPAOGS 3

ToxN, NS, 1

Y

bpoLg, ewg, 1
VdwQ, Bdartog, T
viodg, oy, O

0An, e, 1

VHELS

Upéteog, 3
uvog, ov, 0

UTtEQ

0TTVOG, 0oU, O

patvw

PAAQYE, YYOS, M)

(PAQLLAKOV, OV, TO

tragedija, ozbiljna

drama

okretati, odbijati
hraniti

trcati

postici; dogoditi se
udarati

slijep

dogadaj, sudbina,

sreca

obijest
voda
sin
suma
vi

vas

himna, hvalospjev

(+ gen.) za, preko,

iznad, (+ ak.) preko
san

(+gen) od, ispod,
radi, (+ dat.) pod

pokazivati
falanga — bojni red

lijek, otrov



péow

pevyw

Pt
@Oovog, ov, 6
PUAEw
@i, ag, 1
piroc 3

pLAooopla, ag, 1

PoPéw
popog, ov, O
@poiBoc 3

POWVLE, KOG, O/M)

POVELW

PONY, PEVOS, 1)

POOVEW
LY, NS, M
PLAQE, -Kog, O
PLARTTW
@ULAAOV, ov, 1O
@LOLG, EwWG, 1)
ULTOV, OV, TO
PLW

PWVEQW

Pwvr, Mg, M

PGS, PWTOC, TO

nositi, podnositi
bjezati

govoriti

zavist

voljeti
prijateljstvo

drag, mio; supst.

prijatelj
filozofija, ljubav

prema mudrosti
plasiti

strah

sjajan

grimizan; (supst.)
grimizna boja
ubiti

srce, dusa, um,

razum
misliti
bijeg
cuvar
cuvati
list
priroda
biljka
roditi
govoriti
glas

svjetlost
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X

Xatow

XaAemog 3
XAAKOUG, 1), OOV
XAQLS, 1TOg, 1
XEWWV, WVOG, O
Xelo, Xe0g, 1
Xéw

xOwv, xbovadg, 1

XITWV, VoG, O

X00eVw
X00NY&S, ov, O
X00Q0G, OV, O

XOAopo

xon

XONHQ, atog, T

xonotog, 3
xotw

XQ0VOG, oU, O
XQLOOUG, 1), OLV
XOWHQ, TOG, TO

XWoQ, A, 1)

XWOEw

radovati se,

pozdravljati
tezak
mjeden
ljubav, milost
zima, oluja
ruka

lijevati
zemlja

hiton — haljina bez

rukava; oklop
plesati

koreg, voda kora
kolo, ples, kor

upotrebljavati,
trebati

treba

stvar; pl. imutak,

novac
koristan
mazati

vrijeme

zlatan

boja

prostor, mjesto,

zemlja

maknuti se, i¢i

naprijed
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W

Pevdrig 2

Pevdw
ynMeopa, tog o
puxn, N, M

lazan
varati; med. lagati
zakljucak

dusa

Q

@dN, NG, M
woa, ag, M

g

O, wmadg, O

pjesma

doba

kako, kao, jer, kad
+da (izri¢no i
namjerno)

oko, vid, lice (kod

Homera)



IMENA

A

Ayapéuvawv, ovog, 0

AOBnva, ag, M
Abnvay, v, at
AOnvaiog, 3
Alag, aovtog, 0
Awdng, ov, 0

Atyevg, éwg, 0

Atywo0og, ov, 0

Atyvrtog, ou, 1)
AloxvAog, ou, 0
Axadnueln, ag, 1
AAEEavVDdQOG, OV, O
AAkaiog, ov, 0
Avdoopax, ne, 1
Avtryovn, ng, i
'ATIOAA WV, wvog, O
Apyovavtat, v, ot
Aopyog, oug, 10
Aong, ewg, O
Aotadvn, g, M

Aolwv, ovog, 0

AQLOTOTEAN, OUG, O

Aopta&épéng, ov, 6
Aoptepug, 1dog, N

Aotvavaé, axtog, 6
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Agamemnon, mikenski kralj, voda Grka pod Trojom
Atena, bozica

Atena, grad u Atici

atenski; supst. Atenjanin

Ajant

Had, bog podzemlja; personifikacija za podzemni svijet

Egej, atenski kralj, otac Tezejev; po njemu nazvano Egejsko
more

Egist, Agamemnonov brati¢, s Klitemnestrom ubio
Agamemnona

Egipat, zemlja na Nilu

Eshil, grcki tragicar

Akademija, Platonova skola

drugo ime Trojanca Parisa; Aleksandar Makedonski (Veliki)
Alkej, lirski pjesnik

Andromaha, Hektorova zena

Antigona, Edipova i Jokastina k¢i

Apolon, sin Zeusa i Lete, bog proricanja

Argonauti

Arg, grad u Argolidi

Ares, bog rata

Arijadna, kretska kraljevna; Minosova kéi; pomogla Jazonu
udi u labirint

Arion, legendarni pjesnik s Lezba

Aristotel, gréki filozof

Artakserkso, Kserksov brat

Artemida, bozica lova

Astijanakt, sin Hektora i Andromahe
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AokAnrudg, ov, 6
Atpeidng, ov, 0
Attkn), NG, 1)
AgQoditn, ng, 1
Axauoi, @v, ol

AxiAAevg, éwg, O

B

Baxyog, ov, 0

Bowwrtia, ag, 1

A

Aovaideg, Dwv, al
Aavaol, v, ol

AaildaAog, ou, 6

Aapslog, ov, 0
AeAgol, wv, ol

AnAog, ov, )

Anune, Anpmreog, 1
AnpooBévng, ovg, O
Atoundng, ovg, 6

Atovvoog (Awvooog), ov, 0

Aloviowx, wv, T&

E

Erapn, ne, M

“Extwg, 0Qog, 0

Asklepije, bog lijecniStva

Atrejevi¢, Agamemnon i Menelaj

Atika, pokrajina u Grckoj (Atena gl. grad)
Afrodita, bozica ljubavi i ljepote, Apolonova sestra
Ahejci, Grei

Ahilej, sin Peleja i Tetide, voda Mirmidonaca, najveci grcki
junak

Bakho, epitet Dionizov

Beotija, pokrajina u sjeverozapadnoj Grckoj

Danaide, Danajeve kceri
Danajci, Grei

Dedal, atenski arhitekt, graditelj poznatoga labirinta na
Kreti

Darije, perzijski kralj
Delfi, Apolonovo prorociste u pokrajini Fokidi

Del, kikladski otok u Egejskome moru; rodno mjesto Apo-
lona i Artemide

Demetra, zastitnica Zita, Perzefonina majka
Demosten, grcki govornik
Diomed, junak pod Trojom

Dioniz, sin Zeusa i Semele, bog vinove loze; zastitnik
tragedije

dionizije, svetkovine u ¢ast Dioniza

Hekaba, Prijamova supruga, trojanska kraljica

Hektor, sin Prijama i Hekabe, najvedi trojanski junak



‘EAAGG, adog, Ny
‘EAANV, nvog, 6
‘EAANVIKOG 3
‘EAévn, ng, 1

Entidavgog, ov, N

Ertyun0eve, éwg, 0

"Eoig, 100g, 1)
‘Eoung, ov, 0
"Eowg, wtog, 0
‘E@laAtng, ov, 0
Evpudixn, ng, 1
Evountidng, ov, 6
EvovUrAela, ag, 1)

Evowmn, ng, 1

Z

Zevg, Ao, 6

H

HAéxtoq, ag, M
“HAwog, iov, 6

"Hoa, ag, 1

‘HoakAng, kAéovg, O

‘Hoddortog, ov, 6
"Hepawotog, ov, 0

Hxaw, ovg, 1)

C)

O¢puotok AT, €ovg, O

Onpat, v, ai
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Grcka

Grk

grcki

Helena, kéi Zeusa i Lede, Zena Menelajeva
Epidaur, grad u Argolidi sa znamenitim kazalistem
Epimetej, Prometejev brat

Erida, bozica srdzbe

Hermo, sin Zeusa i Maje, glasnik bogova

Eros, bog ljubavi

Efijalt, izdajica grcke vojske u Bitci kod Termopila
Euridika, Orfejeva Zena

Euripid, grcki tragicar

Eurikleja, kljucarica u Odisejevoj kuci

Europa, k¢i Feniksova; djevojka koju je Zeus oteo i odnio
na Kretu

Zeus, vrhovni grcki bog

Elektra, kéi Agamemnona i Klitemnestre

Helije, kralj Sunca

Hera, Zeusova sestra i supruga

Heraklo, najvedi grcki junak, sin Zeusa i Alkmene
Herodot, grcki povjesnicar (rodom iz Halikarnasa)
Hefest, sin Zeusa i Here, kovac i oruzar bogova

Jeka (personificirana boginja jeke)

Temistoklo, atenski vojskovoda

Teba, grad u Beotiji
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Bnoevg, éwg, 0

®ovkvdidng, ov, O

®pdkn), g, 1)/Opakiog 3

I

Taowv, ovog, O
Tnoovg, ov, 6
106xn, ng, 1
"TAwov, tov, 16
TrttdAvTog, ov, 0
Topnvn, ne, 1
Tooa, g, 1)

Tpryévewa, ag, M

K

KaAvw, ovg, 1y
KaAxag, avtog, 6
Kiorn, g, 1
KAvtaupvriotoa, ag, 1
Koéwv, ovtog, 0
Kenymn, ne, 1

KokAwy, wmog, 0

Kvpog, ov, 0

A

Aduog, lov, 6
Aéofog, ov, 1)
Aewvidag, ov, 0

Antw, ovg, 1)

Tezej, atenski kralj
Tukidid, gréki povjesnicar

Trakija, pokrajina u sjevernoj Grckoj/tracki

Jazon, voda Argonauta

Isus

Itaka, otok u Jonskome moru, Odisejeva domovina
Ilij, Troja

Hipolit, sin Tezejev, Fedrin posinak

Ismena, sestra Antigonina

Vis

Ifigenija, kéi Agamemnona i Klitemnestre

Kalipsa, kéi Atlantova, nimfa, Zivjela na otoku Ogigiji
Kalhant, vrac

Kirka, k¢i Helija i Perse, nimfa, ¢arobnica s otoka Eeje
Klitemnestra, Agamemnonova Zena

Kreont, kralj Tebe nakon Lajeve smrti

Kreta, otok u Egejskome moru

Kiklop

Kir, perzijski vladar

Laj, tebanski kralj, Edipov otac
Lezb, otok u Egejskome moru, rodno mjesto Sapfe
Leonida, spartanski zapovjednik u Termopilskoj bitci

Leta, majka Apolona i Artemide



M

Mnpewa, ag, 1
Mnpdog, ov, 6
Mipveouog, ov, 0
Movoa, 1g, 1

Mvknvat, @v, at

N

Ndaéog, ov, 1),

4

Navowaa, ag, 1)
Néotwo, 00og, 6

Nikn, ng, 1

Lo
-
e

Eevopv, wvtog, O

Eép&ng, ov, 0

O

‘Odvooevg, éwg, O
Oibdimoug, odog, O
‘OAvurog, ov, 6
OAvuria, ag, 1
‘Opunoog, ov, 6

Opéotng, ov, 0

I1

<

IMaAAdg, adog, 1)
ITaotg, woc/og, 6

IMagvaoodg, ov, 6
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Medeja, Jazonova Zena
Medanin (Perzijanac)
Mimnermo, elegijski pjesnik
Muza

Mikena, grad u Argolidi, Agamemnonova prijestolnica

Naks, kikladski otok u Egejskome moru; mjesto odakle je
Dioniz oteo Arijadnu

Nausikaja, feacka princeza
Nestor, najstariji i najmudriji junak u Trojanskome ratu

Nika, pridjevak Atene

Ksenofont, grcki povjesnicar

Kserkso, sin Darijev; kralj Perzije

Odisej, sin Laertov, kralj Itake

Edip, sin Laja i Jokaste, mitski junak

Olimp, planina u Tesaliji, mitsko sjediSte bogova
Olimpija, grad u Elidi; Zeusovo svetiste

Homer, grcki pjesnik

Orest, sin Agamemnona i Klitemnestre

Palada (Atena)
Paris, trojanski kraljevi¢

Parnas, planina u Fokidi (prebivaliste Muza)
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ITéoog, ov, 1
IMapvoatis, og, 1
ITatokAog, ov, O
ITeowkAn, éovg, O
IInAnuadng, ov, 6
IInveAdmn, ng, 1
ITivdagog, ov, 6
[MA&twv, wvog, 6
IToAV@nNuog, ov, 6
IToAvveikng, ov, 6
TTooewav, @wvog, 6
ITolapog, ov, 0
IToounOevs, éwg, 6

IMowtaydpag, ov, 6

P

Podog, ov, 1)
Paopm, ng, 1

b

Lapog, ov, N
Zamew, oug, 1
LogokArg, éovg, 0
Lmdotn, NG, 1)

LikeAla, ag, 1

LwkAtNG, ovg, O

T

Tewpeotiag, ov, 0

TnAéuaxog, ov, 0

Par, kikladski otok u Egejskome moru
Parisatida, Zena Darija, perzijskoga kralja
Patroklo, Ahilejev vjerni prijatelj
Periklo, atenski drzavnik

Pelejevi¢, Ahilejev nadimak

Penelopa, Odisejeva vjerna supruga
Pindar, lirski pjesnik

Platon, gréki filozof

Polifem, Kiklop

Polinik, Antigonin brat

Posejdon, bog mora

Prijam, trojanski kralj

Prometej

Protagora, grcki sofist

Rod, otok u Egejskome moru

Rim, grad u Italiji

Sam, otok u Egejskome moru
Sapfo, lirska pjesnikinja s Lezba
Sofoklo, grcki tragicar

Sparta, pokrajina i istoimeni grad u Lakedemonu;
prijestolnica Menelajeva

Sicilija

Sokrat

Tiresija, tebanski vrac

Telemah, sin Odiseja i Penelope



Twooagéovng, ov, O
Toola, ag, N
Towec, Towwv, ot

Tuotaitog, ov, 6

)

Ddoog, ov, 1
®AoktniTNg, ov, 0

®oifog, ov, O

X

Xootog, ov, 0
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Tisaferno, perzijski satrap
Troja
Trojanci

Tirtej, elegijski pjesnik

Hvar, kolonija Grka s otoka Para

Filoktet, glasoviti strijelac iz Trojanskoga rata; posjedovao
Heraklov luk i strijele

Feb (Apolon)

Krist, Pomazanik
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TABLICE GLAGOLA

U 6., 7.1 8. tablici nalaze se glagoli ¢ija je svrha ucenicima olaksati ponavljanje grékoga

glagolskog sustava.

Tablica 6. Glagoli prema zavr$nome glasu osnove (verba vocalia, verba muta i verba liquida)

PREZENT
Onoaw
TIHA®
TOLEW

doLAOW
KaAéw
KeAevw
AKoLwW
ayw
Ppevyw
aoxw
TOATTW
TATTW
MEUTW
YoAQw
PAGTTW
famntw
KOTITW
olmtw
KAETTW
TEéQPW

nelBw
ntetBopat

Pevdw
Pevdouat

yopvalw

owlw

0

kabalow
patvw

paivopat

AyYvEéAAw
OTéA AW

omelow

ZNACENJE
loviti
Castiti
Ciniti
zarobljavati
zvati
zapovijedati
cuti
voditi
bjezati
vladati
raditi, ¢initi
redati
slati
pisati
skoditi
pokapati
udarati
bacati
krasti
hraniti
nagovarati
slusati

varati
lagati

vjezbati
spasavati
Cistiti
pokazivati
pokazivati se
javljati
slati

sijati

OSNOVA
Onea-
Q-
moLe-
dovAo-
KaAe-/kAn-
KeAev-
AKOVL-
ay-
poy-
aQX-
noay-
Tay-
TEUT-
Yoap-
pAap-
Q-
KO-
fun-
KAeT-
ToEP-

T0-

Pevd-

Yopvad-

owd-,
ow-

kaOao-
pov-

AyyeA-
oTteA-

oTEQ-

FUTUR
Onoaocw
T OW
Tomow

dovAwow
KaA®
KeAevow
drovoopat
aEw
pevéopat
aolw
noalw
Td&w
méupw
yoayw
AP
0abw
KoPw
olhw

KA éPw

OoéYw

nelow
meloopat

Pevow
Pevoouat

yopvdow
oWoW

KaBaow

pavw
pavovpual

ayyeAw
oteAw

OTEQW

AORIST
£0noaoa
étiunoa
émoinoa

£€dovAwox
exaAeoa

&éAevoa
frovoa
nyayov

Eépuyov

nota
énoala
étaéa

Emepda

Eyoapa

EBAaPa

0

éxoda
£ooupat

ExAepa

£€0peda

éneloa
épevoa
épevodunv

gyvpuvaoa
éowoa

£xaOnoa
Epnva

Nyyeiia

foTeEl

Eomeoa



PERFEKT
teOnoaka
TetipnKa
memoinka
dedoVAwKA
KEKAN KA
KeréAevra
axrKoa
nxa
mépevya
noxa
mémoaya
TéTaxa
TETORPA
Yéyoaga
BéPAagpa
(Tétapa)
KéKOpa
£ooLpa
KérxAopa
TéTQOPa
TETEIKA
némolBa
EPevia
Yeyouvaka

OE0WKX

KekdOaoka

TéQaryka
TéPnva

NyyeAka
£oTaAKa

éomaoKa

PERFEKT M-P.
teOnoapat
TeTipunuat
nemoinuat

dedoVvAwaL
KEKAN At
KexéAevouat

(qrovoport)

ypat

noyuaL
TEMEAY ot
TéTaypat
TETEPHAL
Yéyoappal
BépAappat
Té0appat
KEKOUHAL
£00tpat
KEKAgpAL

té0oappat

TETELTHAL

pevouat
Yeyvpvaopat

cgéowouat
KexdOaouot

méQaopatl

NyyeApat
éotaApal

gomapuat

AORIST PAS.
£€0noadbnv
ETiunOnv
émomjOnv

£€d00VAWONV
AN oMV

éxeAevodnv

(MrovoOnv)

Nx6nv

nox6nv
empaxonv
taxonv
eméueponv
EYQAapnNV
APV
£tapnv
EKOmNV
£00ipOnVv
ErAamnv
ETQAPMV

emeloOnv

&Pevodnv
Eyvpuvaoconv
owOmnv
éxa0doOnv
€pavonv
€pavnyv
nyyéAdnv
€0TAANV

€omaQnV

GLAG. PRID.

Onoatoc
TLUNTOC
oL TOG
O0VAWTOC
KANTOG
KeAevOoTOg
AKOLOTOC

AKTOC

&orTodg
TIOAKTOG
TakToOC
TEEUTTOG
Yoamtog
PAamtog
Oamtdc
KOTITOG
oLmTodg
KAETTOG

Ooemtog

Telotog

Pevotog

Yopuvaotog

A-0WTOG
kaBaptdg
&-avtog

AyyeAtog
otaAtéov

OTOQTOS
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dlaxpOelow kvariti dlx-Oep- dlxpOepw OLEOeoa

AmokTelvw ubijati ATIO-KTEV- ATIOKTEV® ATUEKTELVOL
éyelow buditi &yeo- £yeQw nyea
Kolvaw suditi KQLV- [NeJaV) Exova
BaAAw bacati BaA-/ BAN- BaAw éBaAov

Tablica 7. Glagoli na —pit

TONuL metati T-Oe- Onow £0nKka
ddwuL dati O1-00- dWowW Edwra
e slati l-e- fow Tiea

p - ; otow éotnoa
lotnut stavljati i-ota- , N
otoouat oy
enui govoriti pa- Pnow Epnoa
delicvupL pokazivati OeLK- deléw edella
KéQavvupL mijeSati KeQa-/ KQa- KEQW, -(XG &icépaona
opévvout . opeo- oBéow éofBeoa
. gasiti . x
oBévvouat opn- opnoouat Eopnv
Cevyvout spajati Cevy-/ Cuy- Cevéw éCevéa
petyvopt mijeSati pery-/ puy- ueléw Eueéa
ATOAAL L upropastavati OAeg- ATOA® anwAsoa
ATOAALVpaL propadati amoAovuat ATMWAOUNV

Tablica 8. Glagoli s osobitom tvorbom oblika

&yoQevw govoriti ayoQev-/Em- £0W elmov
algéw uzimati alge-/EA- aipnow elAov
aAlokopo bivati uhvacen aAw- aAdoopat EaAwV
AUAQTAVW grijesiti apaQTe- ApaQTHOOUAL THaQTOV
avaAlokw trositi avalo- avaAdow aviAwoa
&moOV oKW umirati Oav/Bvn- amoBavovua amnéBavov
avEavw povecdavati av&e- avénow novénoa
apucvéopat odlaziti K- apléouat &@eounv
Paivw ici Bot/Pn- Brjoopat épnv
BovAouat Zeljeti PovAe- PovAnoopat
YNo&okw starjeti Ynoa- ynodoouat &ynoaoa
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dLépOapra dLépBappat dteOaonv adidpOaptog
anéktova
eyeryoea nyéeonv
KEKQUKA éKQLpaL £xotonv KOLTOC
BépAnIa BéRAN AL EPANONV pANTOS

TéOnKa ETEOMV Betog
dédwK dédopat £€000nVv doTo¢
elka elpat elOnv £16¢
€otnKka gotabnv
dédeLya déderypat €delxOnv
KEKQAHAL [aNel (0
{opnka éoBeopat éoBéoOnv
ECevypat eCevxONV (ECvyNV)
HEpeLy ot euelxonv (Epynv)
AToAWAgKa
ATOAWAX

elonia elpnuoat £oonONVv Vill. raz.

1onka ronuat 1Neéonv VIll. raz.
EdAwKa Vl.raz.
fuaoTnKa NUAQTN AL NuaTOnv V.raz.
aviAwka aviiAwpat &vnAwonv Vl.raz.
TéOvnka Vl.raz.
nouénka noénuat nuénonv V.raz.
apiypat V.raz.

pepnra V.raz.

BepovAnuat £BovAnOnv VIl. raz.

Yeynoaxa Vl.raz.
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PREZENT
Ylyvopat
YLYVOOK®
Ocel
déopat
ddAOKW
dokéw
EAadvw
€0éAw
émopat
£oxopat
€00iw
eVOLoKW
Exw
Caw [ Brow

KkaOilw
kaOiCopat

Aaupavw
AavOavw
Aéyw
HovOavw
Hdxopot
péAeL pot
HEAAW
Hévew
LUV oKW
VEUW
olopat
004w
opeidw
nalw
TANTTW
TTAOY W
mivw
UM T

nuvOavopuat

TOéXW

ZNACGENJE
postajati
poznavati

treba
trebati, moliti
poucavati
misliti
goniti
Zeljeti
slijediti
ici
jesti
nalaziti
imati
Zivjeti
sjediti
uzimati
biti skriven
govoriti
uciti
boriti se
brine me
Zeljeti
ostajati
opominjati
dijeliti
misliti
gledati
koristiti
udarati
trpiti
piti
padati
doznavati

tréati

OSNOVA
Yeve-
YVw-

Oce-
Oce-
Odax-
ooke-
EAav/eéAa-
€0eAe-

én-/oem-
£ox-/¢A0-
£001-/¢0-/pay-
evQe-
Ex-/ox-
Cot-/ Prow-
1-/€d-/M-

Aap/Ang-
AatB/An06-
Agy-
naOe-
pocxe-
peAe-
peAAe-
peve-
pvn-
vepe-
ole-
ooat-/0m-/1d-

opeA-

nat-/mAny-/
mAoy-

naox-/nad-

mwv-/mi-/mo-
met-/meo-/MTw-

mv0/mevo-

ToeX-/d0te-

FUTUR
Yevioopat
Yvaoopat

deroet

derjoouat
dwaéw
dOEwW
A
é¢0eAnow
&pouat

elpt

£douat
evonow
€ [ oxNow
Brwoopat

kaOww
KkaOedovpat

Aopat
ANjow
AéEw

paOnoopat

Haxovuat

peArnoet
peAA oW
Hevaw
Hvow
VEUW

otoouat

opopat

opeAow
nalow
AN EW
meloopat
mtiopat
TETOV AL
mevoopAL

doapovpat

AORIST
yevounv
Eyvwv

£dénoe

eddaéa
£€doa
NAaoa

NoéAnoa

éomounyv

NAOov

Epayov
nooov
éoxov
€Blwv

éxabloa

xaBeCounv
éAaBov
éAabov
éAeéa
éuabov

EUaxeTAUNV
euéAnoe

EUéAAN O
Eueva
éuvnoa

Evelna

eldov

wpeAov

émaloa
EmAn&a

émtaBov
éTIoV
émeoov
grrvOounv

£doapov
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Yéyova (Yeyévnuar) Vil. raz.
Eyvoka Eyvoouat £yvawoonv V. raz.
dedénke Vil. raz.
dedénpoat £denOnv VIl. raz.
dedidaya dedidaypat £d10axOnv V. raz.
dédoxtat Vil. raz.
eANAaica EAnAapat NA&GONV V.raz.
NOéANKa Vil. raz.
VIl raz.
EAnAvBa Vil raz.
fkw
VIll. raz.
noonka nvonuat novEEONV V. raz.
oxnka Eoxnpuat VIIl. raz.
Bepiowra Vill. raz.
KAOnuat Vill. raz.
eiAnpa elAnupo EAN OV V.raz.
AéANOa V.raz.
AéAeyuat EAEXONV VIll. raz.
pepaOnica V.raz.
Hepax AL VIl. raz.
pepéAnice Vil. raz.
Vil. raz.
pepévnica Vil. raz.
pépvnuat Euvnodnv V. raz.
vevéunka vevéunuat Evepnonv Vil. raz.
ononv Vil. raz.
fogara fooapal OOV Vill. raz.
Omwna @puat
Vll. raz.
TETALKA TETAN Y Lo z;;tzz?]z Vill. raz.
nénovOa Vill. raz.
TETWKA TETTOAL £moonv Vill. raz.
TETTWKA VIIl. raz.
méMLOUAL V.raz.
dedoaunKa VIIl. raz.
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TUYXAV® pogadati TuxEe/TELYX- tevéopat étuxov
Péow nositi @eo-/oi-/éveyi- olow ?”]\iix:;:]




TeTOXTKA
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V.raz.

evrjvoxa

Evrveyuat

nvéxonv

VIIl. raz.
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